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Mit 55.8 % haben die weitaus meisten Einwohner
des Landes Luxemburgisch als die am besten be-
herrschte Sprache angegeben (Hauptsprache).
Portugiesisch (15.7 %) und Franzdsisch (12.1 %)
folgen auf den Platzen 2 und 3. Der Zusammen-
hang zwischen der Nationalitat und der jeweiligen
Landessprache als Hauptsprache ist eng: 88.8 %
der Luxemburger haben Luxemburgisch als am
besten beherrschte Sprache angegeben, aber nur
8.0 % der Auslander. Bei Luxemburgern von Ge-
burt liegt dieser Wert hdher (95.5%) als bei
Luxemburgern durch Naturalisation (49.7 %). Ob
geborene Luxemburger unter 20 Jahren Luxem-
burgisch als Hauptsprache nennen, hangt von den
Herkunftslandern der Eltern ab. Wurden beide
Eltern im Inland geboren, dann ist in 98.3 % der
Falle Luxemburgisch die Hauptsprache der Kinder,
stammen beide Eltern aus dem Ausland, sind es
nur 50.4 %. Einwanderer nannten Luxemburgisch
umso haufiger als Hauptsprache, je langer die
Einwanderung zurick liegt: Bei vor 1962
Eingewanderten liegt der Anteil bei 49.8 %, bei
zwischen 2007-2011 Eingewanderten bei 1.5 %.
Luxemburgisch als Hauptsprache ist anteilig vor
allem dort verbreitet, wo die Auslénderanteile
niedrig sind: In Luxemburg-Stadt betragt der Anteil
35.2 %, in Consthum dagegen 83.9 %.

Die folgenden Auswertungen beziehen sich auf die
Frage des Personenfragebogens der Volkszahlung: ,In
welcher Sprache denken Sie und beherrschen Sie am
Besten?" Es konnte nur eine Sprache genannt werden,
die im Weiteren als Hauptsprache bezeichnet wird. Als
Antwortmdéglichkeiten wurden vorgeben: ,Luxemburg-
isch, Franzoésisch, Deutsch, Portugiesisch, Italienisch,
Englisch, eine andere Sprache, namlich: ...“ Von der
Mdglichkeit, eine andere Sprache zu nennen, machten
8.4% der Befragten Gebrauch — neben den 6
aufgefilhrten Sprachen gibt es dber 40 weitere
Sprachgemeinschaften mit mehr als 100 Sprechern.
Wahrend Luxemburgisch mit deutlich Gber der Halfte
der Nennungen an der Spitze steht, kommt
Portugiesisch an zweiter Stelle noch vor Franzésisch
und dem weit abgeschlagenen Deutsch, das an vierter
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Stelle genannt wird (Tabelle 1). Nur noch Englisch und
Italienisch liegen Gber 2 %.

Sprache Haufigkeit Prozent
Luxemburgisch 265 731 55.8%
Portugiesisch 74 636 15.7%
Franzdsisch 57 633 12.1%
Deutsch 14 658 3.1%
Italienisch 13 896 2.9%
Englisch 10018 2.1%
Sonstige Sprachen 40 042 8.4%
Summe 476 614 100.0%

Quelle: STATEC - RP 2011

Es gibt eine starke Beziehung zwischen der Haupt-
sprache und der Nationalitat der Befragten, die aller-
dings keineswegs so eindeutig ist, wie die weitver-
breitete Vorstellung ,ein Land — eine Nationalitéat — eine
Sprache” es erwarten lieRe (Tabelle 2). Besonders eng
ist die Beziehung bei den Briten — 92.0 % haben
Englisch als ihre Hauptsprache angegeben. Ebenso
gaben 91.5% der Franzosen Franzdsisch als
Hauptsprache an. Ahnlich deutlichen ist die Verbin-
dung zwischen Luxemburgern und Luxemburgisch
(88.8 %) sowie Portugiesen und Portugiesisch (85.4 %).
Demgegeniber haben nur 80.9 % der Deutschen ihre
Landessprache genannt und nur 69.7 % der Italiener.

Luxem- Franzo- Deut-  Portu- lItalie- Eng- Sons-
Nationalitét burgisch sisch sch giesisch nisch lisch tige
Luxemburger 88.8% 42% 1.1% 23% 0.7% 04% 2.4%
Auslénder 8.0% 234% 59% 349% 6.1% 4.6% 17.1%
Portugiesen 8.0% 51% 04% 854% 04% 0.1% 0.6%
Franzosen 4.1% 91.5% 0.8% 0.6% 0.3% 0.7% 2.0%
Italiener 16.0% 10.2% 0.8% 0.6% 69.7% 0.9% 1.7%
Belgier 6.2% 77.5% 3.4% 02% 0.2% 0.7% 11.8%
Deutsche 12.0% 2.5% 80.9% 05% 02% 15% 2.4%
Briten 2.0% 27% 0.7% 0.2% 0.2% 92.0% 2.1%
Niederlander 14.7% 34% 53% 04% 0.0% 4.1% 72.1%
Montenegriner 16.1% 7.3% 4.1% 0.0% 0.1% 0.3% 72.2%
Spanier 7.8% 9.9% 0.9% 14% 03% 1.7% 78.1%
Andere 6.1% 9.2% 4.0% 6.1% 0.3% 10.9% 63.4%
Total 55.8% 12.1% 3.1% 157% 2.9% 21% 8.4%

Quelle : STATEC — RP 2011
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Hinweise zur Auswertung: Von 35739 Personen
liegen keine Angaben zur Hauptsprache vor (7.0 % der
Bevolkerung). Darunter sind Neugeborene und
Kleinkinder, die noch keine Sprache erworben haben.
Diese fehlenden Angaben wurden bei der Berechnung
von Anteilen ignoriert.

Luxemburgisch als Hauptsprache

Ob ein Luxemburger Luxemburgisch als Hauptsprache
angibt, hangt stark davon ab, ob er die Staats-
birgerschaft durch Geburt oder spéater erworben hat
(Tabelle 3). Nahezu jeder Luxemburger von Geburt
nennt ,Luxemburgisch* als Hauptsprache. Von den
Luxemburgern, die die Staatsbirgerschaft durch
Naturalisation oder Option erworben haben, nennen die
Halfte ,Luxemburgisch®, gefolgt von ,Franzésisch* und
~Portugiesisch*.

Tabelle 3 : Hauptsprachen der Luxemburger nach Art des
Erwerbs der Staatsangehorigkeit

Luxemburger von Luxemburger durch

Hauptsprache Geburt  Naturalisation/Option
Luxemburgisch 95.5% 49.7%
Andere Sprachen 4.5% 50.3%
Franzosisch 2.0% 17.1%
Deutsch 0.5% 4.9%
Portugiesisch 0.9% 10.4%
Italienisch 0.2% 4.0%
Englisch 0.2% 1.4%
Sonstige 0.7% 12.5%
Gesamt 100.0% 100.0%

Quelle : STATEC — RP 2011

Analysiert man die Nennung des Luxemburgischen als
Hauptsprache nach Altersgruppen und zusatzlich
danach, ob die Befragten Luxemburger von Geburt,
Luxemburger durch Naturalisation oder Auslander sind,
so werden weitere Tendenzen deutlich (Abbildung 1).
Nur sehr wenige Auslander zwischen 25 und 65 Jahren
geben Luxemburgisch als Hauptsprache an. Etwas
hdhere Anteile sind dagegen bei alteren Auslandern ab
65 Jahren festzustellen. Im Vorgriff auf Abbildung 3
kann dies so erklart werden, dass sich diese Auslander
oft bereits seit vielen Jahren im Land aufhalten und das
Luxemburgische somit von Anfang an gelernt oder im
Zeitverlauf ibernommen haben. Der hohere Anteil von
Luxemburgisch als Hauptsprache bei Kindern und
Jugendlichen kann mdéglicherweise durch den Einfluss
von Kindergarten und Schule und den dortigen
intensiven Kontakt mit Luxemburgisch Sprechenden
erklart werden.

Da zur Frage nach der Hauptsprache keine Ver-
gleichswerte aus vorherigen Erhebungen vorliegen,
kann noch nicht geklart werden, ob es sich bei den
Ausschlagen nach oben und unten um Alters- oder
Kohorteneffekte handelt. Bei einem Kohorteneffekt
ware zu erwarten, dass das aktuell befragte Funftel der
auslandischen Kinder und Jugendlichen, die Luxem-
burgisch am besten beherrschen, dies auch in Zukunft

tun wird. Bei einem reinen Alterseffekt ware hingegen
zu erwarten, dass Kinder und Jugendliche nach der
Schule eine andere Sprache als das Luxemburgische
besser beherrschen und der jetzt fest-gestellte Anstieg
wirde sich nicht verschieben. Welcher Effekt zutrifft,
oder ob eine Mischung von beiden Effekten vorliegt,
kann erst mit weiteren Erhebungen geklart werden. Da
ein Teil der linguistisch am besten integrierten
Auslander vermutlich die Luxemburger Staatsbirger-
schaft ibernehmen wird, wird ebenfalls die Entwicklung
dieser Kurven beeinflussen.

Abbildung 1 : Luxemburgisch als Hauptsprache nach
Nationalitatengruppe und Alter
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Quelle : STATEC — RP 2011

Der in Tabelle 2 aufgezeigte Zusammenhang zwischen
Hauptsprache und Nationalitat sowie die Alters-
verteilung der verschiedenen Nationalitaten® finden
ihren Niederschlag in Abbildung 2. Besonders deutlich
erkennbar die Ablésung der italienischen Immigra-
tionswelle durch die portugiesische und die damit
einhergehende starkere Prasenz des ltalienischen in
den hoheren Altersklassen. Das Zunehmen des
Luxemburgischen unter den Auslandern ab 70 Jahren
bis zu 20 % unter den mehr als 90-Jahrigen ist ein Indiz
fur die sprachliche Integration, die in Abbildung 3 weiter
beschrieben wird.

Abbildung 2 : Anteile der Hauptsprachen bei Auslandern nach
Altersgruppen
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Quelle : STATEC - RP 2011

! Siehe « Premiers résultats N°4 ».
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Junge Luxemburger von Geburt und ihre
Hauptsprache

Luxemburger von Geburt nennen fast ausnahmslos
Luxemburgisch als Hauptsprache — sofern sie 20 Jahre
oder é&lter sind. Bei jungeren Luxemburgern liegt dieser
Wert etwas niedriger, aber das Luxemburgische ist
immer noch die bei weitem haufigste Nennung
(Abbildung 1). Wenn gebdrtige Luxemburger unter 20
Jahren eine andere Sprache nennen, dann kann dies
mit der Herkunft der Eltern erklart werden (Tabelle 4).
Wurden beide Eltern in Luxemburg geboren, so ist
nahezu immer Luxemburgisch die Hauptsprache.
Stammt hingegen ein Elternteil aus dem Ausland, so
wird Luxemburgisch in etwas mehr als drei Viertel der
Falle genannt. Wurden beide Eltern im Ausland
geboren, dann beherrscht nur die Halfte Luxemburgisch
am besten.

Tabelle 4 : Luxemburgisch als Hauptsprache bei Luxemburgern
von Geburt (unter 20 Jahre) nach Herkunft der Eltern

Herkunftsland der Eltern

beide Eltern ein Elternteil Eltern
in in auBerhalb
Luxemburg Luxemburg Luxemburgs
geboren geboren geboren  Gesamt
Luxemburgisch
als Hauptsprache 98.3% 78.2% 50.4% 88.0%

Quelle : STATEC — RP 2011
Hauptsprache der Eingewanderten

Immigranten bezeichnen Luxemburgisch umso eher als
am besten beherrschte Sprache, je langer sie schon in
Luxemburg leben (Abbildung 3).

Abbildung 3 : Hauptsprachen bei Einwanderern nach dem Jahr
der Einwanderung
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Abbildung 3 spiegelt zudem die Immigrationsgeschichte
Luxemburgs wider. Franzdsisch und Deutsch haben in
allen Kohorten in etwa konstante Anteile: Franzdsisch
schwankt im Bereich von 20-27 % (Ausnahme ,vor
1962": 14.6 %) und Deutsch im Bereich 5-8 %.
Portugiesisch ist besonders bei den in den 1970er,

1980er und 2000er Jahren Eingewanderten weit
verbreitet. Italienisch  ist  demgegentber  bei
Einwanderungen vor 1972 verbreitet, danach nicht
mehr. Kontinuierlich angestiegen ist der Anteil des
Englischen und der anderen Sprachen.

Raumliche Schwerpunkte

Wie gezeigt, besteht ein enger Zusammenhang zwi-
schen der Luxemburger Staatsbiurgerschaft und
Luxemburgisch als Hauptsprache. Dementsprechend
ist Luxemburgisch als Hauptsprache vor allem dort ver-
breitet, wo die Auslénderanteile niedrig sind und um-
gedreht (Abbildung 4). Die héchsten Anteile finden sich
in Consthum (83.9 %), Wahl (82.1 %) und Goesdorf
(81.5%), die niedrigsten in Strassen (39.2 %),
Larochette (37.8 %) und Luxemburg-Stadt (35.2 %). Bei
den Karten ist zu beachten, dass die Klassenein-
teilungen variieren, um die raumlichen Schwerpunkte
der jeweiligen Sprachen hervorzuheben. Dadurch sind
die Karten jedoch nicht untereinander vergleichbar.

Abbildung 4 : Luxemburgisch als Hauptsprache nach
Gemeinden

L i alsk
(Gemeindegranzen Luxembung 2011}
£ 400%
500 %
60.0 %
T0.0 %
B0.0 %
0.0 %

(1]
WA R
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Franzdsisch weist die héchsten Anteile entlang der
Grenze zu Belgien auf, mit Rambrouch an der Spitze
(24.2 %), gefolgt von EIl (22.7 %) und Hobscheid
(21.6 %) (Abbildung 5). Relativ hoch sind die Anteile
auch in der Hauptstadt und nord-westlich davon.
Erwartungsgeman niedrig sind sie dagegen, je naher
die Gemeinde an der Grenze zu Deutschland liegt.
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Abbildung 5 : Franzdsisch als Hauptsprache Spiegelbildlich zum Franzésischen ist Deutsch als
Hauptsprache umso mehr verbreitet, je naher die
Franzasisch als Hauptsprache Gemeinde an der Grenze zu Deutschland liegt (Ab-
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Portugiesisch weist eine hohe Spannweite auf, die von
43.4 % (Larochette) bis 2.5 % (Neunhausen) reicht
(Abbildung 7).

Abbildung 7 : Portugiesisch als Hauptsprache

Por isch als b
(Gemeindegrenzen Luxemburg 2011)
£ 100% W=z 350%
s 150% Hs 400%
s 200% MW= 450%
—tn
s

250% Ms 500%

Ws 300%

Quelle : STATEC - RP2011

Abbildung 6: Deutsch als Hauptsprache
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Erganzend zu diesem Heft stehen Karten fur Englisch
und ltalienisch sowie die Tabellen mit allen Daten im
Internet zur Verfligung. Die Ausgabe N°13 dieser
Publikationsreihe hat den Sprachgebrauch in der
Familie sowie bei der Arbeit und in der Schule darge-
stellt.
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